
 

 

ST. HYACINTH BASILICA  
    BAZYLIKA šW. JACKA 
Under the administration of the Congregation of the Resurrection  

Zgromadzenie KsiňŨy ZmartwychwstaŒc·w 

MASS SCHEDULE 
ROZKĞAD MSZY 
śWIŇTYCH 

 
Saturday vigil Masses 
Niedzielna Msza św.  

w sobotň 
5:30 pm - English  
7:00 pm - Polish  

 

Sunday Masses 
Msze św. w niedzielň 
  6:00 am - Polish  
  7:30 am - English  
  9:00 am - Polish  
10:45 am - English  
12:30 pm - Polish  

    
Weekday Masses 
Msze św. w tygodniu 

Monday - Friday  
Poniedziağek - PiŃtek 
6:00 am - English 
8:00 am - English  
7:00 pm - Polish  

Saturday - Sobota 
8:00 am - English 

 
First Friday - 5:30 pm 

English 

PARISH OFFICE  

BIURO 
PARAFIALNE 

Monday - Friday  
Poniedziağek - PiŃtek 
9:00 AM - 7:00 PM 
Lunch Break / Przerwa  
1:00 - 1:30 PM 

3635 W. George St. - Church;  3636 W. Wolfram St. - Office 
Chicago, IL 60618    Tel. (773) 342-3636    Fax: (773) 342ï3638 
www.sthyacinthbasilica.org;   e-mail: info@sthyacinthbasilica.org 



 

 

PARISH STAFF 
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MARRIAGE / śLUBY 

Arrangements are to be made in the parish office at least 
six months before the date of marriage. 
 

NaleŨy zgğosiĺ siň do biura parafialnego przynajmniej na 
szeŜĺ miesiňcy przed planowanŃ datŃ Ŝlubu. 

CONFESSION / SPOWIEDť 

MONDAYðSATURDAY:                         7:45 AM & 6:45 PM 
SATURDAY:                                    5:00 PM 

PONIEDZIAĞEKðSOBOTA:        7:45 AM & 6:45 PM 
SOBOTA:                                                    5:00 PM 

BAPTISM / CHRZTY 

1st and 3rd SUNDAY in English, after the Mass at 10:45 AM; 
2nd and 4th SUNDAY in Polish, after the Mass at 12:30 PM 
Arrangements are to be made in the parish office at least one 
month before the date of baptism. 
 

1-wsza i 3-cia NIEDZIELA w j. angielskim po Mszy św. o 
10:45 AM; 2-ga i 4-ta NIEDZIELA w j. polskim po Mszy św. o 
12:30 PM. NaleŨy zgğosiĺ siň do biura parafialnego przynajmniej 
na miesiŃc przed datŃ chrztu. 
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MONDAY / PONIEDZIAĞEK - AUGUST  4 
6:00 AM - For all members of Nazimek Family, +Poor souls 
in purgatory 
8:00 AM - +Edward & Lorraine Nazimek, +Genevieve Cyran 
7:00 PM - +Za dusze w czyŜĺcu cierpiŃce, +Jolanta 
Chmielewska, +W. Toczycka, +E. Boris, +T. Zelechowska 

TUESDAY / WTOREK  - AUGUST  5 
6:00 AM - For all members of Nazimek Family 
8:00 AM - +Edward & Lorraine Nazimek, +Genevieve Cyran 
7:00 PM - +Za dusze w czyŜĺcu cierpiŃce, +Jolanta 
Chmielewska, +W. Toczycka, +E. Boris, +T. Zelechowska 

WEDNESDAY / śRODA - AUGUST  6 
6:00 AM - For all members of Nazimek Family 
8:00 AM - +Genevieve Cyran, +Edward & Lorraine Nazimek 
7:00 PM - W intencjach Reginy i jej Rodziny, O 
bğogosğawieŒstwo BoŨe i potrzebne ğaski dla Wğodzimierza i 
jego Rodziny, +Za dusze w czyŜĺcu cierpiŃce, +Jolanta 
Chmielewska, +W. Toczycka, +E. Boris, +T. Zelechowska 
FIRST THURSDAY / PIERWSZY CZWARTEK - AUGUST  7 
6:00 AM - For all members of Nazimek Family 
8:00 AM - For vocations to the priesthood & religious life, 
Godôs blessings for Carlos, Elizabeth, Jesus Alberto and 
Emily Anaya, +Genevieve Cyran, +Edward & Lorraine 
Nazimek 
7:00 PM - O nowe powoğania kapğaŒskie i zakonne, +Jolanta 
Chmielewska, +Za dusze w czyŜĺcu cierpiŃce, +Wğadysğawa 
Toczycka, +E. Boris, +T. Zelechowska 

FRIDAY / PIłTEK - AUGUST  8 
6:00 AM - For all members of Nazimek Family 
8:00 AM - +Genevieve Cyran, +Edward & Lorraine Nazimek 
7:00 PM - +Za dusze w czyŜĺcu cierpiŃce, +W. Toczycka, 
+E. Boris, +T. Zelechowska, +Jolanta Chmielewska 

SATURDAY / SOBOTA - AUGUST  9 
8:00 AM - For all members of Nazimek Family, +Genevieve 
Cyran 
12:00 PM -Wedding: Dawid Forenda & Karolina Latkowski 
5:30 PM - +Edward & Lorraine Nazimek, +Gregorio & 
Teresita Valdez, +Saturnina Valdez 
7:00 PM - O opiekň i BoŨe bğogosğawieŒstwo dla Rodziny 
Lis, +Jolanta Chmielewska, +Za dusze w czyŜĺcu cierpiŃce, 
+Wğadysğawa Toczycka, +E. Boris, +T. Zelechowska 

SUNDAY / NIEDZIELA - AUGUST 10 
6:00 AM - O bğogosğawieŒstwo BoŨe i opiekň Matki BoŨej 
dla Jennifer Siuty, +Jolanta Chmielewska 
7:30 AM - For all members of Nazimek Family, +Genevieve 
Cyran, +Jan Plewa 
9:00 AM - W intencji Arkadiusza z okazji urodzin - o 
bğogosğawieŒstwo BoŨe i opiekň Matki BoŨej, +Lucjan 
Milewski, +Jerzy Olechno i zmarli z Rodziny, +Stanisğaw 
Uss i zmarli z Rodziny, +Michağ i Maria Bator, +J·zef 
Kokitko, +Janusz Gibes, +E. Boris, +T. Zelechowska 
10:45 AM - +Wesley A. Frackowiak 
12:30 PM - Dziňczynna za 50 lat mağŨeŒstwa Bronisğawy i 
Daniela Gibağa i z proŜbŃ o dalsze BoŨe bğogosğawieŒstwo 
dla nich, dla cağej Rodziny, oraz z proŜbŃ o Dary Ducha 
świňtego dla ich Wnuk·w w podejmowaniu Ũyciowych 
wybor·w, +Za dusze w czyŜĺcu cierpiŃce, +Henryk Bujno, 
+O ŜwiatğoŜĺ wiecznŃ dla zmarğych z rodzin Siuty oraz 
Gibağa, +W. Toczycka, +E. Boris, +T. Zelechowska 
  

 

MARRIAGE BANNS /  
ZAPOWIEDZI PRZEDśLUBNE 

  
 

FIRST CALL 
 

Jaime E. Martinez & Anallely Olvera Galvez 
 

SECOND CALL 
 

Peter Visser & Joanna Krňgielewska 
Patrick Gawronski & Marysia Watson 

 

THIRD CALL 
 

Robert Hughes & Ashley Kiser 
Adam R·Ũanek & Amy Rňbisz 

Ciat Natali Conlin & Wiktoria Beata Adamczyk  
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  Gospel: Luke 12:13-21                     
 

A person's life does not 
consist of possessions.                

In Chapter 12 of Luke's Gospel, Jesus 
instructs his disciples and the crowd 
on how to be ready for the coming 

judgment. A crowd of many thousands has gathered to 
hear Jesus. At first he speaks only to the disciples, re-
minding them that it is not persecution they should fear 
but the judgment that is coming for all who do not 
acknowledge the Son of Man. Suddenly a man in the 
crowd shouts out to Jesus, ñTeacher, tell my brother to 
divide the inheritance with me.ò He seems to have 
grown tired of Jesus speaking only to the disciples. Je-
sus offers the man no help. Instead he uses the question 
to teach what, in light of the coming judgment, life re-

ally consist of. 
Jesus tells the crowd a parable. A rich man's lands have 
yielded more crops than expected. His response is not 
to consider how he might share all the extra food with 
others but to wonder how he can possibly store it all. 
He has what he thinks is a brilliant idea: to tear down 
his present barns and build larger ones. Then he will 
have many things stored up for years of eating, drink-

ing, and making merry. 
ñYou foolò is God's response to this man because that 
very night his life will be taken away. To whom will 
everything belong then, God asks. The rich man's 
world is small, just him and his possessions, and now 
he learns that he is to lose his life. What good are his 
possessions now? Jesus states the moral of the story. 
This is how it will be for everyone who stores up treas-
ure for himself or herself but is not rich in what matters 

to God. 
Centuries later St. Gregory the Great taught that when 
we care for the needs of the poor, we are giving them 
what is theirs, not ours. We are not just performing 
works of mercy; we are paying a debt of justice. Life 
does not consist in possessions but in sharing what we 
possess with others. The goods of the earth have been 

given to everyone. 
 

   /www.loyolapress.com /  
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8/4 St Jean-Baptiste Vianney  (1786 - 1859) 
 

In 1818 he was sent to be the par-
ish priest of Ars-en-Dombes, an 
isolated village some distance from 
Lyon, and remained there for the 
rest of his life because his parish-
ioners would not let him leave. He 
was a noted preacher, and a cele-
brated confessor: such was his 
fame, and his reputation for insight 
into his penitentsô souls and their 
futures, that he had to spend up to 
eighteen hours a day in the confes-
sional, so great was the demand. 

 

8/6. Transfiguration of the Lord   
 

All three Synoptic Gos-
pels tell the story of the 
Transfiguration (Matthew 
17:1-8; Mark 9:2-9; Luke 
9:28-36). With remarka-
ble agreement, all three 
place the event shortly 
after Peterôs confession of 
faith that Jesus is the 
Messiah and Jesusô first 
prediction of his passion 
and death. Peterôs eager-
ness to erect tents or booths on the spot suggests it oc-
curred during the Jewish weeklong, fall Feast of Booths.  
Certainly Peter, James and John had a glimpse of Jesusô 
divinity strong enough to strike fear into their hearts. 
Such an experience defies description, so they drew on 

familiar religious language to describe it. 
 

8/8 St Dominic  
 

He was born in Castile (part of 
modern Spain) and became a can-
on of the cathedral of Osma. He 
accompanied his bishop (Diego de 
Azevedo) in a mission of preach-
ing against the Albigensian here-
sy, which was then strong in 
southern France. While the offi-
cial missions lived in formality 
and splendor, Dominic and Diego 
lived in extreme poverty, and pre-
pared with great diligence for the 
debates that they held with their 

opponents. When the suppression of Albigensianism was 
undertaken by invasion and war of a particularly savage 
kind, Dominic continued to try to preach and persuade. In 
1216 he founded the Order of Preachers, dedicated to 

saving souls by preaching and persuasion. 

18TH SUNDAY IN ORDINARY TIME                                                                                   AUGUST 3, 2025                                 
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PRAYER CORNER       
PAMIŇTAJMY W MODLITWIE  

 

Fr. Jerzy Ziňba C.R., Fr. Steve 
Bartczyszyn C.R., Fr. Michağ Osuch 
C.R., Fr. Tomasz Wojciechowski C.R., 
Fr. Edward Jaskuğa C.R., Fr. Antoni 
Bus C.R., Fr. Paul Smith C.R., Fr. 
Mirosğaw StňpieŒ S.Chr., Dk. 
Franciszek Girjatowicz, Dolores Kielas, 
Monika KrzyŨewski, Dominik, Rosa 
Santos, Patricia Fruguglietti, Kazimierz, Myrtle Martin, 
Susan Kalandyk, Krystyna Kuczwara, Stanley Rykaczewski, 
Rose Bruna, Anna Borzym, John Kubitz, Toru Nagai 
Family, Gena & her children, Armando Salas, GraŨyna i 
Jacek SzymaŒscy, Jean Kwon, Ewa Badura, Dennis K., 
Claudia Olimpia, Claudia Dorin, Arnold Schutten, Marek 
Olňdzki, Helena Macioğek, Antonio Sison, Genowefa 
Machalski, Iziah Loebbaka, Jan Lubek, GraŨyna Nida, 
Stanisğawa Bochenek, Delia Rodriquez, Jessica Homt, Elias 
& Maria Martin, Mark Gizynski, Grzegorz Feret, Halina 
Wierciszewska, Halina, Grzegorz, Krzysztof, Guillermino 
Tinoco, Joel, Aniela i Kasia, Alina, Albert Waterson, Jonny 
Slota, Andrzej Kogut, Waldemar Koszela, Zofia Kabat, 
Duane Parchem, Donald Quinn, Barry Deron, Edward 
Szewczyk, Bill Haas, David Tudron, Eliza, Agata, Robert  
Piotr, Frederick Haldermann, Elisabeth Swirth, Stanisğaw 
Kudğacz, Nicole Cutler, Jonnathan Perez, Sylwia Madej, 
Patrick Joyce, Jasmine Drake. 
 

Please double check the Prayer List to see if any names 
need to be removed or added. Please call our Parish 
Office to request any changes. 

INFORMACJE O PIELGRZYMCE 
 

Pielgrzymka rozpocznie siň o 7:30 am ï MszŃ świňtŃ  
w Immaculate Conception Church,  
2944 E 88th Street, Chicago, IL 60617  

Zapisy na pielgrzymkň miňdzy innymi w zakrystii i 
kancelarii parafialnej.   

Opğaty: $50 dorosğy, $30 dzieci do lat 10.  
 

Osoby, kt·re nie zapiszŃ siň, nie bňdŃ dopuszczone do 
udziağu w pielgrzymce. Nie ma moŨliwoŜci wykupienia 

biletu tylko na jeden dzieŒ. 
 

SOBOTA 
5.30 am ï Zbi·rka przed koŜcioğami skŃd odjeŨdŨajŃ autobusy 
6.00 am ï Wyjazd autobus·w z koŜcioğ·w:  
KoŜci·ğ Ŝw. Alberta ï Burbank 
KoŜci·ğ Ŝw. Ferdynanda ï Chicago 
Bazylika Ŝw. Jacka ï Chicago 
KoŜci·ğ Ŝw. John Brebeuf ï Niles 
Parafia Miğosierdzia BoŨego ï Lombard  

 

NIEDZIELA 
2:00 pm ï uroczysta Msza Ŝwiňta  
w Sanktuarium Matki BoŨej 
Czňstochowskiej w Merrillville. 

 

6:00 pm ï Wyjazd autobus·w z 
Merrillville. 


